Stiftelsen norsk Okkupasjonshistorie, 2014 e i

. ‘ Es
¢

. * *»
S =
. -
. s

) > =

N L &

NR. 29 — 12. ARGANG LORDAG 16. NOVEMBER 1963 LOSSALG 85 __RET
T

General Ruge gav direktiver om
det tysk-norske militere samarbei-
de sd& sent som 24. juni 1940.
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Hvorledes det na forholder
seg med alle krumspringene
som gjeres i senere skriftlige
beretninger om det som
skjedde, s& er som nevnt inn-
ledningsvis selve kapitula-
sjonsavtalens bestemmelser
det beste og det mest avgjer-
ende bevis pa at krigen ble
avsluttet for Norges vedkom-
mende som stat 10. juni 1940
og at paragraf 86 derfor ikke
lar seg anvende som grunn-
lag for det senere «retts»opp-
gjer.

Og her kommer vi da inn
pa det tidligere nevnte for-
hold med avdelingene i Jst-
Finnmark som ble stillet un-
der tysk overkommando, i
henhold til kapitulasjonsav-
talen selv og til senere dispo-
sisjoner og direktiver fra den
norske overkommando.

Men la oss forst ta for oss
selve  kapitulasjonsavtalen,
som dommerne i landssviksa-
kene karakteriserte som en
lokalavtale for 6. divisjon for
a bortforklare dens klare be-
stemmelser som almengyl-
dige for alle militeere enheter

som sorterte under den nor-
ske overkommando med for-
svarssjefen general Ruge som
sjef.

Til orientering for vare le-
sere er det kanskje nedven-

ARMINIUS:

NORGES BESYNDERLIGE KRIG EFTER KAPITULASJONEN, .
ol

ET SAMMENDRAG AV VIKTIG DOKUMENTASJON SOM NA FORELIGGER

NORSKE TROPPER UNDER

TYSK KOMMANDO UNDER
«KRIG» MOT TYSKLAND, OG

EN TUNGNEM NORSK
OBERST
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dig & foreta en sammenlig-
ning med den tyske krigsle-
delse for at man skal £a en
riktig forstdelse av det hele.
Den hgyeste tyske krigsle-
delse var OKW, som svarer
til den norske Forsvarets
overkommando under Ruge,
mens ledelsen av de forskjel-
lige vdpengrener som sorterte
under< OKW innehaddes av
OKH, OKM og OKL, altsa
en haerens, en marinens og en
luftvapnets  overkommando.
Ogsa under den norske For-
svarets overkommando. sor-
terte heeren og marinen.
Luftvidpnet var dengang un-
derlagt disse 2 vapengrener.
10. juni 1940 fant det som
man vil vite to norske kapi-
tulasjoner sted. Ferst, klok-
ken 9.55, ble det ved Spian-
kup pa Bjernefjell underteg-
net en kapitulasjonsavtale
for den siste norske divisjon
som kjempet, nemlig 6. divi-
sjon (de andre hadde alt ka-
pitulert efterhvert, bortsett
fra 1. divisjon som var gatt
over grensen til Sverige).

Fra et tysk synspunkt var
imidlertid ikke denne lokale
kapitulasjon av en heaeravde-
ling tilstrekkelig nér 'det
gjaldt en total og avsluttende
kapitulasjon og avslutning av
krigshandlingene. P3 samme
vis krevet de allierte ved den
tyske kapitulasjon som av-
sluttet krigen, at kapitula-
sjonsavtalen skulle under-
skrives i Berlin, ikke av en
armégeneral, men av en re-
presentant for OKW (Forsva-
rets overkommando). Dette
ble da ogsad gjort av sjefen,
feltmarskalk Keitel. De en-
kelte armégrupper hadde da
efterhvert kapitulert lokalt.

Som felge av denne tyske
sedvane og dette tyske krav,
ble det samme dag kl. 16 pa
Britannia Hotel i Trondheim
undertegnet en genercll kapi-
tulasjonsavtale  omfattende

hele det norske . forsvar,
det vil si samtlige norske
stridskrefter. At det i innled-

ningen til denne generelle
norske  kapitulasjonsavtale
ble nevnt med honner den
tapre holdning som den sist
kjempende avdeling 6. divi-
sjon hadde vist, var en tysk
gest som ikke rokker ved det
faktiske forhold.

Litt forvirrende kan det
naturligvis virke at general
Ruge opptridte i begge avta-
ler, bdde som sjef for «den
norske nordarmé» i Bjerne-
fjellavtalen og som sjef for
«den norske overkommando»
i Trondheimsavtalen, men
dette skyldtes ganske enkelt
det forhold at det ikke var
andre norske haravdelinger
som kjempet enn 6. divisjon
og at den derfor naturlig ble
lagt direkte inn under gene-
ral Ruge da dens egentlige
sjef general Fleischer noen
dage for var blitt beordret til
4 medfelge eksilregjeringen
som militeer radgiver.

I denne generelle kapitula-
sjonsavtale, som var avsluttet
efter initiativ av Ruge og ef-
ter Nygaardsregjeringens or-
dre, er der bestemmelser som
naturligvis ville bety blankt
krigsforreederi fra overkom-
mandoens side hvis det vir-
kelig var meningen at Norges
krig skulle fortsette. Cg de
som fremdeles hevder noe si
absurd, ber ta konsekvensene
av det og kreve de gjenlev-
ende skyldige medlemmer av

Forts, side 6
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Divisjonene kapitulerte efter-
bvert, sist 6. divisjon. Her er
oberstGelz oppsikisvekkende dags-
befaling efter at engelskmennene
hadde evakurert Trondelagen og
latt bam i siikken. Det var da
Kobt og Ljunberg ble sendt 1il
London for i true med den krigs-
avslutning  som kom en mdneds
tid senere.
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De tidligere lensmann i Lier,
Georg Skogen dro som fglge
av «rettsoppgjgret» til Ar-
gentina, hvor han skapte
seg en ny tilverelse i en
dyktig og heroisk innsats.
Etter 3 ha mistet sin sgnn
ved en bilulykke i fjor, er
Skogen i hgst avgatt ved dg-
den, 63 Ar gammel.

Om hans innsats i det frem-
mede skriver en venn av fa-
milien :

NAr en reiser ut fra den lil-
le landsbyen Coronel du Gra-
ty, som ligger i den sydlige
del av provinsen Chaco i Ar-
gentina, kommer en, ca. 20
km. lenger borte, til en vei
som tar av til venstre. Hvis
en folger denne veien et styk-
ke, kommer snart et skogholt
tilsyne, og dette ma en legge
merke til, da det er en sjel-
denhet pa disse kanter. Sko-
gen betyr at nd er det slutt
pa de uendelige sletter hvor
bare palmetrar vokser, og at
her er det fruktbar jord.

Landskapet er rent vakkert,
serlig hvis en sammenligner
med det en nettopp har kjort
igjennom, og snart kommer
en hvitmalt grind tilsyne
hvor det stdr malt med store
bokstaver: LOS ALAMOS
(poplene). Fra porten gar det
en lang, vakker allé som forer
opp til selve garden, hvor de
hvite husene ligger og koser
seg, omringet av store gren-
ne plener, blomster og skyg-
gefulle' treer. Omkring gards-
plassen, som er et eneste
gront teppe, er det to va-
ningshus og tre «galponer»
(uthus til redskap og oppbe-
varing av fre etc.)

Overalt er det beplantet:
forst og fremst de 400 hektar
jord, med bomull, mais, sol-
sikke eller hvete, og si trer,
treer over alt, ikke bare rundt
husene, men ogsa pé jordene,
hvor de gir avlingen ly mot
den sterke vinden. Her er
kjokkenhaver og frukthaver,
og rundt vaningshusene spil-

n NS-manns inn-

LIERLENSMANNEN GEORG SKOGEN, SOM BLE
' MONSTERBRUKER I ARGENTINA.

fremmede

ler sollyset i fargerike blom-
sterbed og rare, eksotiske
planter og kaktuser.

Slik ser «Los Alamos» ut i
dag, men da Georg Skogen
kom dit for 14 ar siden, var
det bare villmark.

Det var nok med blandede
folelser han forlot Norge i
1948. Det er ikke lett 4 begyn-
ne pa nytt igjen ndr en snart
er 50 ar, og szrlig da under
fremmede himmelstrok, un-
der nye forhold, med. nye
mennesker, nye  skikker og
nytt sprog.

Fremtiden var usikker, men
loddet var kastet!

Georg Skogen visste at han
aldri kom til &4 fa se sitt fe-
dreland igjen, da flyet en
hostdag lettet med kurs mot
IArgentina.

I sitt nye heimland ble han
godt mottatt av nordmenn
som allerede hadde kommet
dit, og etter en del reising
omkring for 4 se pa forhol
dene, kjopte han sammen
med noen andre, 300 hektar
ubrutt land i Chaco. Dette
{var om varen, aret etter an-
komsten.

Da Skogen og en kamerat,
‘en russisk baron; ferst kom
'til «Los Alamos», var det &
begynne fra berjan av: forst
og fremst f& tak over hodet
og grave brenn. «Ranchoen»

(huset), fire vegger med tak
og jordgulv, ble bygget av lei
‘re, og nar en i dag ser pa
dette rommet, som fremdeles
er en del av huset, er det
ikke vanskelig 4 se at bygge-

Iren ikke akkurat var spesia-

ilist p4 omradet. Men «ran-
choen» gjorde sin nytte, selv
om den hadde utseendet imot

'seg. Den var godt bygget, med
'tykke vegger, som ga ly for

den brennende solen om som-
meren og den iskalde sennen-
vinden om vinteren.

Breonn ble ogsi gravet, og
samtidig som installasjonen
foregikk, ble det arbeidet
natt og dag med den forste

Forts. side 3
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FORBUNDETS
ARSMOTE

Forbundets arbeidsutvalg
meddeler at Aarsmetet har
veert utsatt i pavente av
Stortingets behandling av
innstillingen «Om landssvik-
oppgjeret». Da denne har
trukket si lenge ut og det er
sma muligheter for at den
vil bli behandlet pd denne
side av nyttar, har arbeids-
utvalget i mote 1. november
vedtatt & utsette drsmatet til
over nyttdr, nsrmere be-
stemt slutten av januar eller
begynnelsen av februar. Nar
en har fattet denne beslut-
ning, skyldes det ogs& andre
forhold som ferst vil veere
avklaret nir aret er ute og
som arsmetet vil matte ta
standpunkt til.

Eftertanken
infinner
seg

P4 Lista har en utkomman-
dert militeeravdeling, som var
rekvirert for a ta hdnd om en
sinnssyk mann som gjorde
motstand da han skulle sen-
des pa sykehus, skutt ham
rett ned med koldt blod uten
tvingende nedvendighet. Det-
te drapet har vakt slik indig-
nasjon i bygden at tannlege
Hans Jolle i selveste «Dag-
bladet» har sett seg foranle-
diget til & si noen sannhetens
ord ogsa om den tyske okku-
pasjonsmakt i Norge. Vi si-
terer:

«Vi hadde i min bygd under
krigen ca. 5.000 tyskere til sta-
dighet i forlegning. Nir unn-
tas grusomhetene mot russiske
krigsfanger (som vel forfatte-
ren ikke vet synderlig om, men
som iallfall bevislig ble gjen-
gjeldt pd russisk side), hadde vi
bare én slik alvorlig forbrytelse
som ble begitt nylig av norsk
politi og militeer. Den gang
gjaldt det ogsa en sinnssyk per-
son som forbret seg mot unn-
takstilstanden. Jeg husker godt
hvor sterkt vi reagerte pa den
episoden. Det var i 1942. I dag
skriver vi 1963.»

«Sa kan det sperres: Hadde
disse unge militeere (de norske)
plikt eller sogar rett til & ad-
lyde ordre og skyte dette syke
menneske? Hadde det veert
tyskere hadde vi nesten en-
stemmig forlangt dem tiltalt og
straffet.»

Og dette gjelder, sier tann-
legen, norske soldater og ikke
«tyske gutter, som i arevis
ble oppleert i vold og drap.»
Vi forstar ikke riktig hva han
mener med det. Alle lands
soldater blir jo oppleert i 4 ta
livet av fienden, men ut over

Det gamle katolske
Norge

.. Sigrid Undset: KIRKE
OG KLOSTERLIV.

]. W. Cappelen.

Boken inneholder tre av Sigrid
Undsets forholdsvis ukjente essays,
i sin tid trykket i «Norsk Kultur-
historie», bind II og dertil en inn-
ledning av Hallvard Rieber-Mohn,
den mangesidige jesuitpater som
si energisk og dyktig bwmrer sin
ordens tradisjoner videre i den re-
ligizse opplesningstid som kjenne-
tegner vir tid og som derfor byr
pa rike misjonsmuligheter. Sigrid
Undsets essays er uhyre interessant
lesning for den som er glad
i __Norges  gamle  historie.
Hun visste uhyte meget og dertil

dette kjenner vi ikke til noen
spesialoppleering i vold og
drap for verdenskrigens tys-
ke soldater. Men, forfatteren
mener vel formodentlig a vil-
le ironisere over propagan-
daen. Han anferer iallfall vi-
dere at «vare norske soldater
har jo en god, kristen opp-
dragelse.»

Kanskje de har lest den
blodterstige efterkrigspropa-
gandaen — til og med i freds-

sin tid gikk inn for avlivelse
av alle norske frontkjem-

vennen «Dagbladet», som if{

Bokanmeldelser ved Siegfried:

kom at ndr det gjaldt disse ting
talte hun ut av sitt innerste hjerte.
De tre essays er «Sognekirken»,
«Pi pilegrimsferd» og «Kloster-
liv» og de gir samlet en verdifull
innfering i kirke- og kristenlivet
i det gamle katolske Norge.

Interessant er det & notere seg
at Rieber-Mohn meget sterkere
enn forfatterinnen selv under-
streker motsetningen mellom den
katolske kirkes syn pd at det var
kristningen av Norge som i virke-
ligheten bragte oss var kultur og
bragte oss i kontakt med restene av
Europa og det pateren kaller
Kincks nordiske stammemystikk.
Som en naturlig konsekvens tar
han imidlertid ogsi avstand fra
det marxistiske syn pd historien,
markert blant annet av Edvard
Bull, Pateren skriver blant annet :

« — — hans (Bulls) doktor-
avhandling fra 1912, «Folk og
kitke 1 middelalderen», vat

skrevet uten forstielse for at det
var kirkens sivilisatoriske verk
og riksdannende administrasjon
og jus som definitivt forvandlet
Norge fra en norrgn randstat til
en del av det europeiske kultur-
fellesskap. En positiv vurdering
av dette historiske faktum, som
i dag er almen i vdr historie-
forskning, stotte ogsd an mot en
Hans E. Kincks nordiske stam-
memystikk — for ham gir det
originale, kraftfulle og barende
i den norrene tradisjon under i
megte med de mindreverdige
kristne lineverdier: Det blanke,

pere?

Flere nye t

General Steiner :

Erich Kern:
FALSCHE GERICHT.

Nyopplag. 436 sder. Pris kr.

James Leasor: Botschafter

Paul Carell: Sie kommen!

356 sider med tallrike bilder.

dokumenter.

216 sider. Pris br. 28,—. Den
tyske brannvesen forteller om
beretning.

236 sider. Pris kr. 28,—. Boken handler
flyvning til England i annen verdenskrig og bygger pi nye opp-
lysninger, ogsd fra engelske kilder.

(Forts. 5. 7)

yske bgker:

DIE ARMEE DER GEACHTETEN.
320 sider, 16 billedsider. Pris kr. 38,—.
En ny bok av Divsjon Wikings sjef om Waffen-SS.

DEUTSCHLAND IM ABGRUND. DAS

Pris kr. 38—.

Tredje bind av Kerns triologi.
Helmut Siindermann: Potsdam 1945.Ein kritischer Bericht.

36,—.

Ernst Klee — Otto Merk: Damals in Peenemiinde.
Stort format. Ar. 35,—-. Bygget pi frigitte dokumenter beslaglagt
av amerikanerne ved slutten av annen verdenskrig. Boken har en
mengde ikke tidligere offentliggjorte fotografier, som viser hvor-
ledes det ndvarende kapplep mellom USA og Sovjetsamveldet i
sin tid ble innledet pi den lille sy Usedom.

ohne Auftrag.
om Rudolf Hess'

328 sider, rikt illustrert. Pris kr. 36,—. Boken hadler om den alli-
erte invasjon i Frankrike sommeren 1944. Forfatteren gir svaret pa
hvorfor de allierte i ro og mak fikk bygge opp sitt brohode mens
52 tyske divisjoner stod med gevaret ved foten i Frankrike.

Enno Stephan: Geheimauftrag Irland.

Pris kr. 36,—. Boken forteller om

tyske agenter i den irske undergrunnskamp 1939—1945. Det er
en dokumentarberetning bygget tildels pd hittil hemmeligholdte

Hans Rumpf: Das war der Bombenkrieg.

tidligere generalinspektor for det
tyske byer i ildstormen i en saklig

Folk og Land’s Boktjeneste
Postboks 3214, Oslo — Postgiro 164 50
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Redaktorer:

ODD MELSOM, ansvarilg
ALEXANDER LANGE

I brennpunktet

Ikke rettere en vi husker var VERDENS GANG blant
de aviser som var aller mest begeistret over det som
skjedde da norsk rettsvesen ble brutt ned under det sa-
kalte «retts»oppgjeret i 1945 og utover. Det var den gang
bade rettsvesenet og patalemyndigheten ble gjort til un-
derbruk under politikerne, og det var den gang tillitsfor-
holdet mellom publikum og patalemyndigheten slo de

forste av de sprekkene som VERDENS GANG forst opp- |

dager i dag i forbindelse med Kings Bay-saken og Lind-
stram-saken.
Herrer som O. C. Gundersen, Andreas Aulie, Karl Lous

og Lars L’Abée-Lund hadde ikke iherdigere hejagjeng | ;

enn VERDENS GANG’s redaksjon, det matte da vsere

DAGBLADET’s, som forevrig ogsid nid vender seg mot de ||

myndigheter og det rettsvesen som svikter.

Det ma vel derfor i dag veere som en slags skjebnens |
ironi nar nettopp VERDENS GANG henger ut fire su-|]
spekte personer i forbindelse med den tillitskrise bladet |
na fastslar og disse fire forekommer en s& selsomt be-!]

kjente fra en annen tillitskrise. Under bildene av de fire
setter bladet: «De er alle i brennpunktet i dagens disku-
sjon. Overst justisminister O. C. Gundersen, derefter
riksadvokat Andreas Aulie, statsadvokat Karl Lous og
kriminalsjef Lars L’Abée-Lund».

Ja, herrene har nok lenge vezert i brennpunktet for
v ar manglende tillit, forevrig sammen med en rekke
andre av efterkrigssamfundets stotter.

Nar det gjelder justisminister Gundersen,
det til at han ved et underlig spill av skjebnen alltid er
pa plass som justisminister nar tilliten rokkes, s& ham er
det ikke umaken verd & ofre flere ord pa.

Riksadvokat Andreas Aulie trenger vel heller ikke| |
Hans nidkjserhet da det gjaldt|;

na:ermere presentasjon.
a tjene makthaverne, den oppagiterte pobel og det vi i all
fall mener var urettens sak under det politiske oppgjor
med landsmenn, er navngjeten.

Statsadvokat Lous er kommet spesielt hardt ut & kjore
i VERDENS GANG, som sannelig ikke levner ham megen
sere. Og det sier vi intet om, vi som kjenner hans virk-
somhet som landssvikstatsadvokat. Det er faktisk med et
gjenkjennende smil vi leser sorenskriver Tenseths beske
kritikk over var gamle uvenn, gjengitt slik i VERDENS
GANG : «Han neler ikke med & si ‘at statsadvokaten
kommer med uttalelser som savner saklig grunnlag. Og
han fastholder det han tidligere har sagt: han har ingen
tillit til den rettslige efterforskning som statsadvokat

Karl Lous har ansvaret for.» Men bade sorenskriveren og| !

det blad som na feller en s hiard dom - ber i dag ogsa
betenke at den samme mann ledet haugevis med efter-

forskninger under «retts»oppgjeret. Og det var mange
slike Louser den gang bade som aktorer, som forsvarere|

og ogsia i dommersetene.

Siste mann pa listen, kriminalsjef L’Abée-Lund er
heller ingen ukjent mann for oss. Mange vil vel frem-
deles huske den gang han som den reneste Don Quijote
stormet det fredelige Ilebu med sine tungt vepnede
tropper fordi han hadde latt seg innbilde at fangene
skaffet seg vipen. Det falt ikke denne Sherlok Holmes
inn at hvis disse fangene hadde hatt noen tanke p3 &
bruke vipen mot landsmenn, si hadde de gjort det den
gang de ikke var fanger ennu, den gang de hadde va-
pen og betydelige organiserte militzeravdelinger.

Vel, det er arven til disse folk «i brennpunktet i da-
gens diskusjon» som det norske samfund sleper med seg

sa later

Kjentfolk

VG presenterer gamle «wvennern
for oss.

Det er i verden si meget stort,

som dog mg blekne og briste,

men ett gar frelst gjennom
dodens port :

et trofast sinn til det siste.

(THEODOR CASPARI)
L ]
i dag som et lik i lasten.

Slik vi hele tiden har
forutsagt at man vil komme
til & gjore.

(Forts. fra 5. 2)

lille Ferguson traktoren. At
rendene ble bide skakke og
skjeve i begynnelsen, var det
ikke noe & si p4, for aldri
hadde Skogen sittet pd en
traktor for, men jorden ble
da lagt under plogen, og da
tiden kom, var store arealer
ferdige til & ta imot bomulls-
froene.

Litt etter litt ble driften or-
ganisert, og snart ble den for-
ste «peon» (gardsgutt) Prado
engasjert. Han var flink og
arbeidssom, og det faktum at
han hadde 2 koner, hvorav
han hadde leiet bort den ene
til de andre «peonene» for 5
pesos maneden, angikk jo in-

. gen andre enn ham selv. Jo,

kanskje ogsa kona, men hun
var av den gkonomiske ty-
pen, og helt enig i arrange-
mentet.

Maten ble laget ute, og et-
ter hva det fortelles, kunne
den godt spises, selv om den

- var noe ensformig. Skogens
" kokekunst, som for hadde be:
- stitt av et par speilegg né og
. da p& jaktturer sammen med

.venner i Norge, gikk frem-

b 'over med kjempeskritt, idet

han larte seg & lage «puche-
ro» (kokt kjott) p& mange
forskjellige méater, enten med
ris, makaroni eller poteter.

Nermeste handelssted var
over 2 mil borte, og trakto-
ren eneste fremkomstmiddel,
'sd at det ikke ble handlet
hver dag, er av disse grunner
ganske forstielig.

Det. krydde av vilt utover
markene, men nettopp derfor
mistet Skogen helt lysten til
& g& pa jakt. «Det er ikke
sport lenger», sa han, «men
mord». Senere, ndr Celine,
fruen, kom oppover, kunne
det hende at hun fikk over-
talt ham en gang i blant til &
skyte noen duer, fasaner o.l.
ndr hun skulle ha en riktig
festaften, men noen riktig

} i jakt ble det aldri mer, selv
k  om det til og med var puma
| |1 nabolaget.

Aret etter kom Kjell, son-
nen, 16 &r, oppover, og han

'a‘bpamtet kommer av at De betrak-
ter statsadvokater, dommere og det
ovrige retispersonalet som opp-
lyste, liberale mennesker. 1 virke-
ligheten er de forst og fremst
embetsmenn, og det som interes-

. serer dem mest, er deres gasje. For

gasjens  skyld vil de anklage og
domme hvem som belst.

(LEO TOLSTOJ
i «Oppstandelse»)

MEVDEQVDE-DVDEVDE DL VL5

Har Pe
husket
bladpengene

>

Innsats 1 det fremmede -

| elsket stedet fra farste stund..
' Med sin veldige energi, og fa-
belaktige praktiske sans var
han til stor hjelp. Snart var
~han inne i alt som hadde med
ibruket 4 gjore, og hverken
traktoren eller de andre ma-
.skinene hadde hemmelighe-
ter for ham.

Arene gikk, og «Los Alamos»
ble litt etter litt et meonster-
bruk. Landbrukere kom fra
fjern og ner for 4 folge med
i eksperimenter som ble dre-
vet der, og bomullen var
mange ganger den beste i
hele Chaco.

Tiltross for sin dengang déar-
lige spansk, ble Skogen pa et
tidlig tidspunkt valgt til for-
mann i «Kooperativen» (sam-
jvirkelaget), som han fikk opp
fra sd & si ingenting, til en
stor, veldrevet organisasjon,
hvor de fleste av omegnens
landbrukere var medlemmer.
Flere ganger representerte
han bomullsdyrkerne fra
. Chaco p4 landsstevner i Bue-
nos Aires, og en gang var han
og talte landbrukernes sak i
‘audiens hos den argentinske
president Frondizi.

De som i begynnelsen had-
de veert med pA 4 kjope «Los
Alamos», trakk seg etterhvert
tilbake, og det gikk ikke s
i lenge for familien Skogen var
alene om driften. Fru Skogen
hadde klart & skape et kose-
lig hjem, hvor gjester alltid
var velkomne til et maéltid
god mat. I Chaco som i Lier
var hun bergmt for sin ypper-
lige kokekunst, og med rette
var hun stolt av sine flinke
verpehgner og flotte grenn-
saker.

Kjell hadde ogsa giftet seg-
og stiftet familie, og i flere
ar levde familien pa «Los Ala-
mos» godt og rolig.

Meget kunne skrives om li-
vet pa «Los Alamos»: om de
evige kamper mot elemente-
ne, terker og oversvemmel-
ser, gode og darlige 4r, mun-
tre og triste episoder, gift-
slanger i bredboksen og
slagsmAil blant «peonene»,
gleder og tragedier, men mest
kunne skrives om mennesket
Georg Skogen, hans ukuelige
pagangsmot og strdlende hu-
mer.

En mann som eide det stor-
ste en kan eie: Fred med seg
selv, og vissheten om at han
altid ville det l)este.

P& kirkegdrden i Coronel
du Graty, ligger né to vakre
gravstener side om side.

PA den ene star det:

Kjell Skogen 1933—1962
og pa den andre

Georg Skogen 1900—1963

Men livet gir videre, og pa
tunet pa «Los Alamos» leker
en liten lyslugget, bldgyet kar
som ogsd heter Georg, etter

. sin bestefar.

Og Sindet er tungt af lengsler,
der ikke ved ro og rid.

Og Sindet er tungt af minder
Minderne baver af grid.

(WILHELM KRAG)
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Hitlers gatefulle livlege

Friedrich Christian Prinz
zu Schaumburg-Lippe:
«Dr. G. Ein Portrit des
Propagandaministers».

«Folk og Land»s Boktje-
neste. Kr. 32— innb.

Vi har tidligere her i «Folk
og Land» bade omtalt og
bragt noen sma glimt fra de
erindringer Friedrich Chri-
stian Prinz zu Schaumburg-
Lippe har skrevet om sin tid-
ligere sjef og venn, den tyske
propagandaminister dr. Goeb-
bels. Prinsen var i noen ar
propagandaministerens ad-
jutant og hadde ogsd menne-
skelige kontakter til ham.
Som vi for har skrevet, er det
et helt annet bilde av dr.
Goebbels prinsen gir enn det
vanlige.

Erindringene er ni ut-

kommet i bokform og
gir et uhyre interessant
innblikk i det tredje ri-

kes struktur, rent bortsett fra
de streiflys den kaster over
bade Hitler, Goebbels og og-
sd andre av de nasjonalsosi-
alistiske ledere. Den ber leses
av alle scm kan tysk nok til
4 ha utbytte av den og som
ikke ngyer seg med godt-
kjepspropagandaen, men vil
vite sannheten savidt et an-
stendig enkeltmenneske da er
istand til & oppfatte den un-
der presset av store begiven-
heter.

Vi ville gjerne gi nok en
prove fra denne egenartede
bok, men det er vanskelig &
bestemme seg blant alt det
interessante stoffet. La oss da
ta et kapitel, som vel ikke
herer til de mest dramatiske,
men som bergrer forhold av
kanskje storre betydning enn
noen idag er klar over. Det
heter «Hitlers Arzt» og dreier
seg om den mystiske dr. Mo-
rell, som ikke bare behandlet
Hitler, men ogsd andre av
Det tredje rikes spisser. Dr.
Goebbels kalte ham en for-
bryter. Men her felger da ka-
pitlet i oversettelse:

4 FOLK OG LAND

Fransk Goebbelskarikatnr fra 1933.

Professor Morell ble kjent
pd grunn av sine medisinske
kunnskaper, som i sannhet
var forbleffende. Ingen av
oss hadde kjent ham. Han
drev en praksis pad Kurfiir-
stendam og det het seg at han
tidligere hadde veert i Ser-
Amerika. Hoffmann, «Der
Fihrers fotograf», hadde
«oppdaget» ham.

Ogsd jeg hadde engang
konsultert professor Morell
som lege. Som felge av en yt-
terst smertefull nakkestivhet
folte jeg meg plutselig meget
darlig, jeg fikk hey feber
med voldsomme hodesmerter
og vi fryktet for at det kunne
veere en begynnende hjerne-
hinnebetennelse. = Midt pa
natten henvendte min hustru
seg til Hitlers «vidunderlege»

BOKEN OM PROPAGAN-
DAMINISTER GOEBBELS
FORELIGGER NA.

s

efter at en av de mest kjente
indremedisinere i Berlin, som
jeg hadde veert til behand-
ling hos i lengere tid, ikke
hadde kunnet hjelpe meg.

Morell kom straks. Han
studerte ferst min hodefa-
song. S4 undersgkte han neye
gynene mine. Derefter gav
han meg to injeksjoner. «Hva
er det De sproyter inn i meg,
professor?» spurte jeg. «En
kombinasjon som er funnet
opp av meg,» sa han «og som
sikkert snart vil hjelpe Dem!»
Mere sa han ikke. Faktisk var
jeg f& timer senere si godt
som restituert, og om kvel-
den den felgende dag kunne
jeg uten vanskeligheter for
5.000 mennesker holde en ti-
melang fri tale i Lichterfel-
der Stadion uten & fa tilbake-
fall. Det imponerte meg na-
turligvis, og det gledet meg &
vite at Hitler hadde en s
dyktig lege.

Noen tid senere, da Goeb-
bels under krigen ukevis led
av en voldsom hudklee kunne
ingen av de mest kjente leger
hjelpe ham. Man hevdet at
han hadde allergi mot visse
kjemikalier som dengang
fantes i vaskemidlene. Goeb-
bels var begripeligvis blitt
meget nerves over disse sta-
dige anfall av klge som szer-
lig opptrddte pa underar-
mene. Alle hans omgivelser
led under det.

Jeg fikk bare tilfeldigvis
vite om det, for dengang sa
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Falt i ost i kampen for Europa
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OLGA BARENYI:

56

Dodsdans
1 Prag

En roman om pragerrevolusjonens dager

i 1945

For en Gestapomann til mitt
privatfengsel frihet og liv for
hundre tyske kvinner eller barn,
hadde Emil sagt. To hundre kvin-
ner eller barn altsd — og Martin
river allerede bakfra Oskar til-
bake: «Stans! Disse kvinner har
samarbeidet med Gestapo! Jeg
mi — —»

Oskar rister ham av seg, man
herer et knekk som om en nett
ble tradt istykker, og kvinnen fra
Kroatia ligger der med knust
skalle.

Det er fremdeles hundre igjen,
tenker Martin bistert, men han
ville ikke ha kunnet utrette noe
hvis han ikke uventet hadde fatt
hjelp.

«Oskar, din idiot,» roper fru
Pecha skingrende. «Det er jo heye
belonninger for Gestapoagenter!
Du kan bli politikommisszer hvis
du fanger en Gestapoagent! Dette
udyr blir likevel henrettet fer el-
ler senere!»

«Telefonere! Jeg ma telefo-
nere!» stammer en gardist med
brennende rede erer. «Jeg ma
ringe opp til kringkastingen! En
ny skjenselsgjerning av de tyske
barbarer!» Og han stamper alt
avsted med knirkende stovler.

Martin stikker revolveren til-
bake i lommen. Det ville ikke ha
noen hensikt & holde fyren til-
bake. Hva er det forgvrig som har
noen hensikt lenger? Hundre
kvinner eller barn skulle reddes
— og nu blir hundre kvinner og

36

barn likvidert. Bare fordi han sa
at de to mordersker var Gestapo-
agenter. Riktignok var den ene
jedinne og den andre fra Kroatia,
men Gestapo er og blir Gestapo,
og Gestapo er tysk.

«Jeg mi ogsd telefonere. Kvin-
nen falger med oss.»

Oskar og Jena befordrer Gesta-
poagenten ut med spark og slag.
Fru Pecha traver efter dem. Mar-
tin snur seg ennu en gang, mens
Michaela gar forbi ham og over
daerterskelen. De dede barn ser ut
som istykkerslatte, underlig sam-
menkrummede voksdukker. Den
halvt vanvittige mor, som stadig
pény slar det stakkars hode mot
veggen, de fortvilede og apatiske
fanger, de hjelpelose piker i rede-
korsdrakten som selv kunne tren-
ge hjelp mot de berusede gar-
dister — for dette har han altsa
kjempet i arevis og uten betenk-
ning satt livet pa spill hundrevis
av ganger? Er dette den nye tid
med de nye mennesker, som Mos-
kva taler om?

P3 gangen stir husholdersken
mellom de to unge piker. Martin
leter efter milde, skdnende og
trostende ord, men kvinnen har
allerede lest sannheten i hans
bortvendte blikk. Hun terker seg
over de rede, forgratte oynene
med trikoloren, ser uten a begripe
pd det trefarvede bind og slenger
det s& fra seg. «Hvorfor?» Hun
rekker armene i vaeret som en
druknende og stenner: «Tsjekkere
mot tsjekkere! Slik sa Sibylla og
det var hennes profeti: Bror wvil
reise seg mot bror, sester mot sos-
ter, far mot senn og datter mot
!mor, 0g de vil slite hverandre

istykker, for syv djevler vil her-
- ske over byen. Ve, ve, tre ganger
‘ve over den som har sluppet los
de syv djevler fra deres lenker!»
«Mener hun kringkastingen?»
spor en av de unge piker helt for-
i styrret. Den andre nikker.

«Veaer sa snill 4 bringe kvinnen
hjem,» sier Michaela sagte. «Og
der gir dere henne pillene fra ro-
-ret? Ikke sant? Slik at hun kan
. sove.»

! Det er brom fra Martins hus-
. apotek.

| Telefonen stdr i konferanse-
‘rummet mellom en stabel skole-
hefter og en utstoppet ugle. Oskar
og Jenda har i mellomtiden bun-
det den falske redekorssester med
bukseremmene. Fru Pecha bryter
hodet med hvorledes hun upiak-
tet skal kunne fi snakke med den
blonde mann. Men leiligheten til
det kommer for hun har tenkt seg.
De to forbrytere forlater konfe-
ranserummet fordi de har fatt be-
skjed om & komme ned av for-

' Forts. side 7
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Anne-Frank selskapet
drev falskmyntneri!

UTROLIG SKANDALE I HAMBURG

Anne-Frankselskapets flotte ho-
vedkontor i Kattunbleiche 23 i
Hamburg.

Da Anne Frank-feberen
takket veaere en behendig pro-
paganda for noen &r siden
hadde nadd sitt heydepunkt,
fikk en tysk dame av jedisk
opprinnelse, Helen Rosenthal
en god idé. Hun ville bevare
den tyske ungdom fra «et til-
bakefall til barbariet», som
hun sa, og sette den i forbin-
delse med ungdom fra Israel.
Altsd meget vakkert tenkt.
Hun fikk ogsd sin idé satt ut
ilivet og i 1960 ble «Anne
Frank Gesellschaft Bergen-
Belsen e. V.» stiftet og fikk
ogsé tillatelse til & foreta of-
fentlig innsamling til for-
malet. Den ferste formann
var kjepmannen Mortechai
Schichter, mens Helen Ro-
senthal ble forretningsfarer.
Hun var ogsd en dyktig sddan
og det kom inn minst en
kvart million kroner. Loka-
lene befant seg i Hamburg.

Helen Rosenthal var datter
av den jodiske kjgpmann Fe-
lix Rosenthal, som i 1935 ut-
vandret til Tsjekoslovakia og
derfra illegalt til Italia, hvor
datteren vokste opp.

Da Helen Rosenthal pé
denne mate hadde skaffet seg
en jobb, var neste skritt &
skaffe seg en ektemann. Ham
fant hun i Hamburgs mindre
velanskrevne gledesstrogk St.
Pauli, den mangfoldige Bern-
hard Victor vom Hével, som

blant annet ogsid var utdan-
net som litograf. Denne ryk-
ket da inn i selskapets flotte
lokaler og assisterte sin kone
med veldedigheten.

Om sakens videre utvikling
skriver var tyske medarbei-
der:

At det var noe som ikke
stemte med «Anne-Frank-
Gesellschaft e.V. Bergen-Bel-
sen» med sete i Hamburg var
allerede lenge antatt. For
Zentralrat der Juden in
Deutschland hadde allerede i
1960 uttalt seg temmelig ne-
gativt om det og likeledes
vendte Israelsmisjonen i Kéln
seg mot selskapets innsam-
ling. Anne Franks far foretok
i 1962 rettslige skritt mot an-
vendelsen av datterens navn.
Men man fikk ikke vite noe
bestemt. Pressen gav, som all-
tid i slike tilfeller bare ytterst
sparsomme meddelelser. Det
kunne jo ogsd bare dreie seg
om hine personlige feider
som offentligheten bare ho-
rer om nd og da.

I disse dage er det imidler-
tid kommet til en skandale
hvis omfang vel ingen av de
tidligere mistroiske engang
har hatt tanke p&: DPolitiet
halte i lokalene til' «Anne-
Frank-Gesellschaft e.V.» i
Wandsbeker Marktstrasse
156 i Hamburg frem et falsk-
myntnerverksted, hvor det
var blitt laget falske 10-DM-
sedler til= et belop av DM
200.000,—!

Det med de mest moderne
maskiner utstyrte trykkeri
ble av «Anne-Frank-Gesell-
schaft» offisielt anvendt som
leereverksted for israelske
ungdommer. lieder for falsk-
nerne var litografen Bern-
hard Victor Freiherr vom
Hovel, funksjonzer og ekte-
mann hos forretningsfereren
i «Anne-Frank-Gesellschaft»:
Politiet antar at en betydelig
del av de innsamlede penger
er blitt anvendr til & bygge ut
falskmyntnerverkstedet, idet
det ved et bokeftersyn som
var blitt foretatt kort fer var
fastslatt slike uregelmessig-
heter at selv bokferingsspe-
sialister ‘ikke kunne skaffe
klarhet. Fordi det 1kke kunne
avlegges noe tilfredsstillende
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De tre hovedpersoner: Helen vom Hovel-Rosenthal, ektemannen
vom Hével, og den svenske statsborger Fredy Hans Gronemann.

Hallningslios tysk utrikespolitik
hot mot europeisk konsolidering

STARKA KRAFTER I VAST MOTARBETA EUROPAS RENASANS SOM SJALV-
STANDIG MAKTPOLITISK FAKTOR. — MOSKVA SPELAS I HANDERNA. —
FARHAGOR FUOR ATT WASHINGTON OCH LONDON LYCKAS BRYTA AXELN

BONN-PARIS.

Fragan om det tudelade Tysklands dterforening och frigorandet av de ynder kriget
hdrtagna staterna bakom jdrnriddn frin Sovjet-oket dr ett mdl, som aldrig fdr lamnas
ur sikte i en europeisk medveten politik. Starka krafter dro emellertid verksamma i
Vist for att — medvetet eller omedvetet — gd Sovjets drenden och forhindra en euro-
peisk rendssans, som dterger vdr virldsdel dess roll som suverdn faktor i wvérldspoli-

tiken, skriver «Fria Ord».

Sabotorarna av de strdvanden, som via en europeisk ekonomisk gemenskap pd EEC:s
grund vilja konsolidera Europa maktpolitiskt, synas pd sistone ha fdtt vind i seglen. In-

triffade, eller forestdende fordndringar i inrepolitiska partikonstellationer

t. ex. re-

geringsombildningen i Vidsttyskland och troligheten av en kommande labour-regering
i England — dro visentliga faktorer att rikna med i detta spel. Vad sdrskilt omskiftet
pd kanslerposten i Bonn kommer att innebdra, dterstdr att se. Hér gdller det icke minst,

huruvida den europeiska politik pd axeln Bonn—Paris, Som signerats

av Adenauer och

de Gaulle, kommer att fullfoljas. Mot denna tysk-franska linje har en livlig aktivitet
utvecklats fran Washington-och London samt av Moskvas hjilpstyrkor inom skilda

europeiska demokratier.

Vissa foreteelser och yttringar i Bonnrepublikens utrikespolitik inge farhdgor for
att det skall lyckas dessa krafter driva in en kil i det tysk-franska samférstindet med
foljd att Vdsttyskland blir sittande mellan tvd stolar. Dr Erich Janke — en av de
ledande krafterna inom tysk flyktingorganisation — ger en intressant analys i nedan-

stdende artikel.

Hvor gir Tysklands nye kansler
Erbardt ?

Med utgéng fran atskilligt,
som hint pa sistone, méste en
uppmirksam iakttagere av
Tyska foérbundsrepublikens
utrikespolitik komma till det
resultatet, att Bonn uppvisar
en sadan rorlighet, att det
stdr i begrepp att sdtta sig
mellan tva stolar, d.v.s. att
uppnd just det, som det
framst vill undvika. Att den-
na fara existerar, gores tyd-
ligt genom att enligt forelig-
gande pressuppgifter inte
bara London och Washington
utan dven Paris avbéjer en
Berlin-klausul vid Bonnrepu-
blikens anslutning till Mos-
kvaférdraget rérande kérn-
vapenprovstoppet. Det wvar
frén borjan klart, att London
och Washington motsatte sig
en sddan: av denna anledning

“hade man alls inte behovt gs-

ra nogon forfrdgan i de en-
gelsksprakliga lindernas ba-
da huvudstidder. Ty for den
amerikanska, liksom fér den
brittiska regeringen gick det
ju ut pa att sdrskilt for For-
budsrepubliken fastsld, att
Bonn icke limnar understod

4t ndgot annat land -— hir
avses Frankrike — for atom-
spriangningsférsék i atmosfa-
ren. Om emellertid nu den
tyska anslutningen< skulle
komma att ske under forbe-
hallet av att ddarmed &dven
f6ljde Vist-berlins bitrddan-
de, sa skulle Moskva med viss

t sannolikhet tilbakavisa denna

eftersom sovjet-
hivdar stand-

forklaring,
regeringen

. punkten, att Viastberlin dr en

slags «sjdlvstdndig tysk stat».
Men om Moskva skulle av-
visa anslutningsforklaringen,
did komme férdragets poli-
tiska dndamal att i hog grad
bli férfelat. Alltsd viljaWash-
ington och London férhindra,
att Moskva bringas i ett bryd-

. samt ldge, ur vilket det skul-

le kunna fa det svart att
komma ut. Sovjet skulle std
infor dilemmat, att antingen
acceptera Berlins utrikespo-
litiska representation genom
Bonn, resp. Vistberlins till-
horighet till Férbundsrepu-
bliken, eller att avbdja For-
bundsrepublikens anslutning
till avtalet.

*

Nu &dr det verkligt over-
raskande, att dven Paris lir
ha kommit till samma stadnd-
punkt som London och Wash-
ington, trots att det f6r frans-
ménnen bara skulle kunnat
vara ligligt, att Moskva stéll-
des infor fragan, om det fran
sin sida skall utesluta For-
bundsrepubliken fran anslut-
ning till provstoppsavtalet
eller icke. I betraktande av
Frankrikes intresse-situation
blir det alltsd tydligt, hur
stor forstdmningen &r i Paris
over skilda aspekter i den ak-
tuella tyska utrikespolitiken
liksom o6ver vissa tongivande
politiska personligheter och
kretsar i Visttyskland. Att
det i det nyligen tilkdnna-
givna fem-punkt-princippro-

En annen tysk forgrunnsfigar,
den mangfoldige Erich Mende.

grammet f6r den tyska utri-
kespolitiken inget ndmndes
om den fransk-tyska vianska-
pen, resp. Elysée-fordraget,
har man forvisso noterat i
Paris. Forstdmningen skirp-
tes genom de mycket konkre-
ta fallen av nonchalans frin
tysk sida av andemeningen i
det bokstavliga Elysée-fore-
draget, nigot som inom den
franska regeringen utan tvi-
vel torde ha uppfattats som
férklaring till ndmnda under-
latenhet att omnidmna foére-
draget. Diarfor har man nu
synbarligen i Paris i fragan
om Berlin-klausulen reagerat
pd motsvarande sétt: Paris
har genom sitt stdllningstag-
ande 1atit veta, att Férbunds-
republiken eventuellt icke
langre kan rdkna med utri-
kespolitiskt stod frén Frank-
rike, om den icke i ord och
girning bekinner sig till den
tysk-franska vénskapen. —
Kort sagt: fransminnen ha
mycket tydligt markerat, att
de icke i lingden &dro villiga
Forts. side 8
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NORGES BESYNDERLIGE KRIG

Forts. fra side 1)

overkommandoen stilt for
retten og demt. Slike forbry-
telser blir heller ikke foreldet
og en finner det jo ellets i sin
fulle orden at det gjeres an-
svar gjeldende den dag idag
nir det gjelder tyskere en
mener har forbrutt seg.

Det er i denne forhindelse
nok & nevne bestemmelsene i
paragraf 5 om at den norske
overkommando skal serge for
at flyplassene Bardufoss og
Skanland snarest settes i
brukbar stand (slik at tys-
kerne kan bruke dem i sin
krigforing mot vare «alli-
erte») og at overkom:nandoen
skal serge for «at det heller
ikke gjennom sivile myndig-
heter eller privatpersoner
finner sted noen radio-, tele-
fon- eller telegrafkorrespon-
danse med de stater som Det
tyske rike er i krig med (og
hvor altsd de nordmenn be-
fant seg som «fortsatte kri-
geny).

I paragraf 6 forplikter den
norske overkommando seg til
4 bista tyskerne i deres krig-
foring ved & stille til disposi-
sjon for den tyske overkom-
mando  «sjetransportmidler
under sjgkyndig ledelse i
nedvendig utstrekning for
militeertransporter.»

I paragraf 7 finnes si be-
stemmelsen om samarbeide
mellom tyske og norske mili-
teeravdelinger i Ost-Finn-
mark : «Bestemmelsene
om a » legge ned
vapnene og avlevere véi-
pen og utstyr o.s.v. gjelder i
samme utstrekning for dem
{(de norske tropper i Finn-
mark), undtatt to bataljoner
og ett batteri ved grensen i
©st-Finnmark. Inntil grense-
vakten er endelig ordnet skal
disse som hittil ha vakten un-
der befaling av fylkesmannen
i Finnmark, under navn av
henholdsvis grensevakt-poli-
tibataljon og grensevakt-poli-
tibatteri.»

Vi skal komme tilbake til
dette om et @yeblikk, men
skal forst.i all korthet si litt
om hva denne kapitulasjon
fra den norske overkomman-
dos side virkelig omfatter,
spesielt fordi «retts»oppgje-
rets forsvarere drevet fra
skanse til skanse, for & tale
med Koht, har lagt vekt
pa visse notater som den tys-
ke forbindelsesoffiser major
Neef har gjort i krigsdagbo-
ken. Det heter i denne at
avtalens ordlyd «samtlige
stridskrefter» betyr alle mili-
teere formasjoner som star
under Ruges kommando (og
det gjelder bade her og ma-
rine), men ikke ncrske en-
keltpersoner i utlandet. Eller
som det heter i notatet:

§ 1 Streitkrédfte bedeuten nur
die unter K.d. General Ruge,
nicht Norweger im Auslandl.

Dette har pussig nok veert

Fra major Neefs krigsdagbok: Inngiste telegrammer, hvorav det
forste meddeler at de norsske tropper i Ost-Finnmark stilles under
Neefs kommando. Bare oberst Faye skjonte ingen ting.

tatt som bevis pd at krigen
skulle fortsette utenlands,
mens det efter var oppfat-
ning jo heller md bestyrke
det motsatte. Det understre-
ker avtalens omfattende ka-
rakter og det tales ikke om
norske avdelinger eller far-

toyer i utlandet, kun om
«nordmenn i utlandet», altsi
enkeltpersoner.

Det kan ellers i forbindelse
med major Neefs krigsdag-
bok ha sin interesse & merke
seg at majoren noterer at
Ruge er innforstitt med at
aresordet (om ikke & kjempe
mere mot Tyskland eller dets
forbundne i den pigaende
krig) binder yrkessolda-
ter.

Da Sverre Hartmann i sin
tid meget fortjenstfullt tok
opp avtalens bestemmelser
om de norske styrker i @st-
Finnmark og «Dagbladet» la-
get kjempeoverskrift om at
«General Ruge stilte norske
styrker under tysk overkom-
mando», sd vakte det natur-
ligvis_stor og almen oppsikt.
Men en har da efterhvert
klart & hysje det ned igjen og
skape ny ro om den underlige
norske krigen og «retts»opp-
gjoret.

Dengang rykket oberst
Faye ut med avisinnlegg og
bedyret at han som spesielt
oppnevnt sjef for denne nor-
ske styrke i Ost-Finnmark,
naturligvis ikke stod wunder
tysk  kommando: «Ingen
norsk militer sjef eller mili-
ter avdeling ville funnet seg
i & bli stilt under tysk kom-
mando i juni 1940.»

En skulle tro det m& ha
veert noe alvorlig i veien med
toppen pa alle disse sann-
hetsvitnene fra dengang.
Forst har v. herrene Koht,
Ljungberg og Nygaardsvold
som altsa ikke engang husket
hvorfor de méatte forlate Nor-
ge og den kapitulasjonsavtale
de beordret undertegnet, og
her har vi altsd en militer
sjef som ikke begriper at han
efter den norske kapitulasjon
ndr han fortsatt tjenstgjorde
stod under tysk overkom-
mando selvom han fikk sine
direktiver via fylkesmannen
i Finnmark. Om ikke annet sa
métte han da vel se at bade
han og troppene hans gjorde
tjeneste under det tyske
krigsflagg som Terboven lot
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heise. Om dette sier Terbo-
ven bl.a. i sin rapport til Hit-
ler av 17. oktober 1940 (gjen-
gitt av Hartmann i «Dagbla-
det» for 4. august 1952):

«Derfor bega Rikskommissae-
ren med sine medarbeidere seg
i sjofly straks til Kirkenes og
lot — etter & ha forhandlet
kort med de stiende norske ba-
taljoner (sjef den samme oberst
Faye!) — det tyske rikskrigs-
flagg heise — for dermed a be-
kjentgjore at ogsid provinsen
Finnmark var tatt under be-
skyttelse av de tyske vapen.»

Men oberst Faye begrep
altsa efter hva han skrev
ikke en dust.

Dette var sa meget mere
besynderlig, som den norske
overkommando, som fortsatt
arbeidet videre under tysk
kontroll for & gjennomfere
kapitulasjonsavtalens be-
stemmelser 24. juni 1940,
sendte bade obersten og fyl-
kesmann Gabrielsen nserme-
re direktiver om denne vakt-
tjenesten i Jst-Finnmark. Vi
gjengir skrivet i den tyske
oversettelsen som overkom-
mandoen lot tilstille den tys-
ke forbindelsesoffiser major
v. Schlebriigge, og skal her
bare nevne noen av de sprin-
gende punkter.

Det sldes i direktivene fast
at «ordningen med norske
tropper som vakttjeneste i
@st-Finnmark skal fortsette
inntil videre — — med full
krigsstyrke».

Og. mens det altsd under
«retts»oppgjeret ble tatt som
utgangspunkt at krigen fort-
satte og at paragraf 86 derfor
var anvendelig, s& sier den
norske overkommando under
Ruge forbausende nok i disse
direktiver til fylkesmannen
og til sjefen for de norske
tropper at trass i denne paga-
ende krig med Tyskland s er
det mulig ordningen med
tysk-norsk militeert samar-
beide i Jst-Finnmark skal
fortsette og da «auf die Dauer
des Krieges» (for krigens va-
righet). Hvilken Kkrig er det
Ruge her tenker pa? Er det
under Norges krig mot Tysk-
land det militeere samarbeide
med Tyskland skal fortsette?
Eller gir Ruge uttrykk for
det som alle bor forsta, at den
krigen naturligvis er slutt, og
at det er verdenskrigen han
skriver om.

Ellers sier direktivene, som
en vil se, at hvis det blir en
slik permanent ordning, sa er
det hensikten & ordne med
garnisonerende avdelinger til
avlesning av de innbeordrede
vernepliktige.

Men Faye begrep altsa
fremdeles ingenting. Og det
gjor tydeligvis heller ikke de
brave lovens menn som lot
sine landsmenn demme for
landsforrsederi pd bakgrunn
av dette og som den dag idag
ikke vil korrigere justismor-
dene.

Vi kan ellers ikke slippe
den samme oberst Faye uten
& gjengi hva major Neef ifol-
ge en artikkel av Sverre
Hartmann i «Dagbladet» for
11. august 1952 skriver 15.
juni 1940 til Gruppe XXI i
Trondheim:

«Den Befehl in Ostfinnmarken
hat mit meinem Einverstindnis
der sehr energische bisherige
Kommandeur des IR 16, Oberst
Faye iibernommen. Eine Unter-
stellung des bisherigen dorti-
gen Kommandeurs, Oberst Aas
unter den Fylkesmann wiére
personlicher Differenzen wegen
nicht moglich gewesen.» Den
tyske forbindelsesoffiser har m.
a.0. erkleert seg enig i at oberst
Faye overtar kommandoen i
@st-Finnmark.»

Nar han gjorde det, s& var
det fordi han som det tele-
gram vi gjengir viser selv var
beordret til & overta over-
kommandoen over de norske
tropper. Det heter i dette te-
legram til major Neef 11.
juni kl. 12 bl. a.:

«1) Der Fihrer har gitt ordre
til at norske bataljoner i
@st-Finnmark ma bli stilt
under tysk kommando. De
overtar inntil videre kom-
mandoen.»

Det var efter at den tyske
forbindelsesoffiser til den
norske overkommando hadde
fatt denne ordre fra selveste
Hitler at general Ruge sendte
ut sine direktiver om ordnin-
gen av det norske vaktholdet
i @st-Finnmark. Det kunde
sdledes hos ham pé dette tids-
punkt iallfall ikke herske no-
en tvil om at de norske trop-
per stod under tysk kom-
mando. Bare Faye hadde
tyngre for det.

La oss supplere dette med
& gjengi et privattelegram til
«Dagbladet» fra Hammerfest,
som tilfulle bekrefter hvorle-
des de faktiske forhold var:

«I anledning av Sverre Hart-
manns artikke! i Dagbladet har
en av soldatene som var inne
til tjeneste ved Varanger batal-
jon i 1940, uttalt til Vest-Finn-
mark Arbeiderblads korrespon.
dent i Vadse, at noen fi dager
efter kapitulasjonen, skjedde
det flere forandringer. Navnet
Varanger bataljon ble byttet ut
med Varanger grensepolitiba-
taljon. Dette stod 3 lese pa alle
bataljonens biler. Senere fikk
soldatene ordre om & skyte pa
alle fremmede fly, unntatt de
tyske.»

Da soldaten ble dimittert
fikk han ogsd sine dimisjons-
papirer utstedt pa tysk og
med tysk underskrift. Det
kan sadledes ikke vaere noen
tvil om under hvis komman
do han stod. .

Omdegpingen til «grensepo
litibataljon» endrer naturlig-
vis intet i de faktiske forhold.
Navnet skjemmer ingen og
Ruge taler da ogsa i det om-
talte skriv av 24. juni frem-
deles om «norske troppers.

I enda mere flatterende be-
lysning kommer alt snakket
om Norges fortsatte krig nar
man leser dette avsnittet i en
artikkel av Hartmann i «Dag-
bladet» 4/8 1952 om grunnla-
laget for at man samarbeidet
med den pastatte fiende, at
det faktisk skyldtes et norsk
initiativ, tatt efter direkte
ordre fra den norske regje-
ring:

«Man befant seg dengang i en
tvangssituasjon og man matte
be fienden om & besette hele
landet. Dette krav til tyskerne
under kapitulasjonen hadde ge-
neral Ruge — etter hva jeg har
fitt opplyst — mottatt til for-
midling fra den norske regjer-
ing for den forlot landet. Der-
med oppstdr den eiendomme-
lige konstellasjon — at regjer-
ingen anmoder den fiende som
krigen fortsettes mot — & be-
sette Norge helt til dets ost-
grense.»

Det skal sannelig en Solem
eller en Terje Wold til & for-
klare dette. Det var synd sist-
nevnte ikke ble igjen som
fylkesmann i Troms, si be-
grepene kunne ha Kklarnet
noe.
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tillbyr moderne, garantert 14
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Dodsdans 1 Prag

(Forts. fra 5. 4)

mannen i nasjonalkomiteen. De
skal overvdke bortkjeringen av
likene i kjelleren og fangene er
kommandert til 4 delta.

«Vi kommer straks tilbake,»
forsikrer COskar troverdig og ivrig,
noe fru Pecha ikke er det minste
begeistret for. Likevel gir hun
ham et vakkert, men noe skjevt
smil.

«Jeg wvil gjerne snakke med
Emil,» sier Martin inn i den sorte
mikrofonen.

Gestapoagenten, som er bundet
fast til stolryggen, rykker til. Men
ogsd fru Pecha skvetter da hun
herer Emils navn. Emil? Er det
den usynlige sjefen for den kom-
munistiske spionasje? Med &apen
munn herer hun spent pa.

«Ja, Emil, jeg har kanskje noe.
Send straks en bil hit. Stephans-
gasse, nasjonalkomiteen. Nar kan
vognen vere her? Godt, jeg skal
vente si lenge.»

Han legger reret pd og setter

RRARAAARARAAARRARAARAAAR

Anne-l'rank —

Forts. fra side 5

regnskap over de innsamlede
penger og hva de var anvendt
til, ble innsamlirgstillatelsen
trukket tilhake og regnskaps-
foreren ble ilagi en bol pa
300 Mark for overtredelse av
loven om offentlige innsam-
linger. Hvor resultatrik inn-
samlingen hadde veert, viser
meddelelsen om at det har
dreiet seg om et sekssifret
tall.

Under politiefterforsknin-
gen sjaltet ogsd sedelighets-
politiet seg inn, idet det i
«leerlingeverkstedet» var
blitt fremstillet pornograf-
iske skrifter og utuktige bil-
der. Om fortjenstmulighetene
innen denne litteraturgren
var vom Hgével godt orientert
fra sin tid som portier i Ham-
burgs forngyelseskvartal 'St.
Pauli. Der hadde han ogsa
ifelge «Bild-Zeitung» leert
sin senere hustru, forret-
ningsfereren i «Anne-Frank-
Gesellschaft» & kjenne. Den
medskyldige Fredy Hans
Gronemann, som i 1933 emi-
grerte fra Berlin og nd er
svensk statsborger, har flyk-
tet. Han blir forevrig ogsa
eftersgkt pd grunn av bedra-
geri og er ikke ukjent for
rettsvesenet i Hamburg.

«Anne-Frank-Gesellschaft»
har ca 500 medlemmer, ho-
vedsakelig i Vesttyskland,
@sterrike og Israel. Forret-
ningsfereren opplyste ellers
at det var meningen & opp-
lose selskapet i neer fremtid,
fordi ungdomsutvekslingen
mellom Bundestyskland og
Israel i mellomtiden er blitt
overtatt av ungdomsorganisa-
sjonene i Hamburg.

La oss hape at det blir det
eneste de overtar.

Hd.
Arkitek?
HUSTAD
Barumsvn., 5 — . Ullern

Telefon 5561 29 — Oslo

seg ved siden av uglen p&a bor-
det. Q@ynene til den utstoppede
fuglen gloder i den gylne solstrale
som sgkende virrer omkring i det
morke rummet. En krukke med
ikke helt utsprungne, men alle-
rede visne prestekraver, to bund-
ne, blodunderlopne hender, en
skjev skulder — og Michaela.
Martin ser ufravendt pa henne, og
ma bite tennene sammen for ikke
4 si det som han stadig sier i tan-
kene. Nar vil han kunne si henne
det? Det mé sies ellers vil det al-
dri bli sagt.

«Horer De,» begynner fru Pecha
hurtig. «Jeg mé si Dem noe. Jeg
kjenner Dem! Jeg er annensekre-
teer hos politipresidenten. Min
mor ble arrestert og er her.»

Mere sier hun ikke. Hun ber
ikke om noe og hun gréater ikke.

Annensekretaer. Forstesekreteer
var Helena. Og Emil har bruk
for Helena. Men Michaela ma ikke
vite det.

«Senere,» sier han kort. «G4 og
let efter Deres mor. Under ett el-
ler annet paskudd. Si eventuelt at
De er i min tjeneste.»

Fru Pecha forsvinner uten et
ord. Michaela sper ikke om noe.
Den dansende solstrdle leker pé
hennes fast tillukkede leber.

«Hvorfor forgiftet De barna?
Svar hurtig, bilen vil snart veere
her!»

Martin stér tett foran den
bundne kvinne. Engang da han
var sterkt beruset hadde hun kys-
set ham. Hvilken kvinne hadde
ikke kysset ham, og hvilken kvin-
ne hadde ikke han kysset? For-
hépentligvis har hun glemt det.

Men hun har ikke glemt. Dette
er mannen som hun engang hadde
sagt — du er s& vakker og sa
sterk som deden.

«Av hevn,» svarte hun rolig.

«Jeg har arbeidet for Gestapo for
a redde min familie. Jeg har for-
radt jeder for & holde min far
ilive! Jeg har forradt tsjekkere og
tyskere, jeg métte, jeg ville —og
Gestapo forriddte meg igjen! Hele
min famile har tyskerne utryddet!
De lever ikke mere.» Hun begyn-
ner & skrike hysterisk. «Ingen an-
dre skal leve heller! Ingen! Jeg
har fornedret meg helt ned i ste-
vet — og hva har jeg oppnadd
ved det? Bare stov. Bare stov er
tilbake!»

Doren farer opp, seks menn i
leerjakker styrter inn.

«Doktor Novdk? Vi kommer fra
Emil. Hvem skal vi ta med?»

For Martin kan svare, star Mi-
chaela mellom ham og partisa-
nene.

«Kvinnen der, og to andre kvin-
ner som straks kommer.»

ANNELISE PAROW

TANNINNSETNING
Trondheim

TANNLEGE MAAMOEN
Hansteensge. 2

TIf. 44 43 33

Tannlege

MARTIN KJELDAAS
Hansteenspt. 2
TIf. 4475 54

Boker -

Forts. fra side 2

umiddelbare blikk i sagastilens
fryktlgse realisme gir tapt, «der
er kommet latin pd pupilleny.
Sigrid Undset matte, bide som
dikter og som historiker, ut-
fordre neer sagt alt og alle som
hos oss hadde beskjeftiget seg
med middelaldereny.

Vi er slett ikke sikker pd at
det pateren her doserer som et al-
ment anerkjent «historisk fak-
tum» er s anerkjent som han vil
ha det til. Nye atkeologiske fund
fra den forkristne tid, helt til-
bake til bronsealderen har da ogsd
dokumentert en adskillig mere
omfattende kontakt med resten av
verden enn tidligere antatt.

Men, dette fir ni vare som
det vil. Enhver fir jo til syvende
og sist bli salig i og finne sitt
livsgrunnlag i sin egen tro. Og
uenighet med innlederen pi dette
omride forringer naturligvis pd
ingen mite gleden ved & folge
Sigrid Undset pd den historiske
oppdagerferd i vir felles fortid.

Normal engelsk
ungpike

Charlotte Bingham:
BLATT BLOD BLANT BLOT-
DYR.

Ernst G. Mortensens forlag.

En kan lure pid hva som er
grunnen til at denne boken er blitt
en slik bestseller i en rekke land
og forst og fremst da naturligvis
i England. Er det lysten .til &
gramse i den engelske adels pri-
vatliv.?2. Er det jargongen som

gjor at ungdommen er pd hjemme- i

bane ved lesningen ? Eller skulle
det tross alt vare dette at forfat-
terinnen tvers gjennom alt det til-
synelatende pjattet reagerer sunt
og ekte overfor degenerasjonsfe-
nemenene i den vestlige verden
— kanskje til og med uten selv
4 vare klar over det ?

Det er naturligvis ikke godt 4
si, men la oss sld fast at den unge
dame og lordedatter, som bare er
tyve ir gammel, er uhyre obser-
vant og som hun selv sier uhyre
«normal». Det siste er ikke minst
viktig i en verden hvor det gjgres
til en dyd & vere si «unormaly
som vel mulig, 4 fjerne seg mest
mulig fra vir egen stammes kul-
turgrunnlag og adferdsmenster.

Vi er ikke s3 godt inne i ung-
dommens sjargong at vi skal
kunne si noe om hvorvidt over-
settelsen er pd heyden eller ikke.
Vi kan tenke oss at det er vanske-
lig 4 omsette et hdplast britisk
sprogbruk til et like tdpelig norsk.
Og vi synes 1 all fall ikke overset-
terne har vart ubetinget heldige
med oversettelsen av bokens tittel,
selvom den norske kanskje selger
bedre. Den engelske originaltittel
er «Coronet among the weedy,
altsdi noe 1 retning av «Greve-
krone blant ugress». At ugress og
bletdyr er synonyme begreper sely
blant ungdommen betviles.

Overland pa sitt beste

Arnulf Qverland: Noveller
i utvalg,
Aschehoug,.

Qverland er en formens mester
som f3, enten han nd beveger seg

Hitlers

Forts. fra side 4

jeg ham sjelden. Da jeg imid-
lertid mette ham engang, ra-
det jeg ham til & konsultere
Hitlers livlege. Jeg visste at
Morell hadde formadd & fa
riksutenriksministeren  von
Ribbentrop, som i A&revis
hadde 1lidt av alvorlig sgvn-
lashet, til & sove igjen, for jeg
hadde sett hos Morell et foto-
grafi av Ribbentrop med en
dedikasjon som takknemlig
henvists til dette. Jeg visste
ogsd at riksmarskalk Her-
mann Goéring likeledes lot seg
behandle av Morell. Hvorfor
ikke Goebbels, tenkte jeg.

Jeg synes ennu idag at jeg
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i bunden eller ubunden form. Han
slipper intet fra seg for det er
finpusset si det skinner. Og det
gjelder sdvisst ikke bare sproget,
men ogsi innholdet. Han kjemper
som hin Jakob bide med form og

jinnhold. Og denne mann som er

blitt stende i bevisstheten som
den store kristendomsfiende kret-
ser som en evig jode rundt rikets
port. Ogsi i disse noveller ven-
der han stadig tilbake til bibelske
motiver og griper fortvilet efter
livets og dedens mysterier. /Det er
ikke meget igjen av den gamle
marxisten med den materialistiske

livsoppfatning hos Qverland, og
han dokumenterer atter at det er
de voldsomste kristendomsbekjem-
pere som er sterkest sokende og
mest religigst innstillet.

Ellers er jo @verland i denne
bok inne pd si mange emner, bide
dystre og mere menneskelig be-
‘tonte. Han er intens, slagferdig,
bitende ironisk og personlig enga-
sjert som alltid. Og uten hensyn
til hva han har sttt for og vel
fremdeles stir for pd mange om-
rdder, s& sier vi uten betenkning
at dette er en bok for den kresne,
for den som leter efter noe annet
enn bare ordskvalder.

N A S T A A A
Daglig friske blomster
Blomsterforretning
SYNNOVE LIE

Kranser til alle priser

Frognerveien 30, Oslo
TIf. 44 22 30

MALERARBEIDE O0G
RENGJORING
UTFORES

Henv. Miller - TIf. 677671
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Kristne Venner

Har du lyst til a- treffe
gamle venner i et dpent mil-
jo? — Kristne Venner meoates
den forste fredag hver maned
i Colletsgate 43. Etter en tale
er det bevertning og anled-
ning til selskapelig samveer.

Moetetid: kI. 19,30.
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livlege -

herer ganske tydelig svaret
hans pa mitt forslag: «Denne
forbryter skal ikke fa betre
huset mitt.»

Jeg folte meg som om jeg
hadde fatt et slag i hodet.

At Goebbels kalte en eller
annen idiot eller lignende
skjellsord, hadde jeg ofte opp-
levet. Det skyldtes ayeblikke-
lig, og ofte meget berettiget
opphisselse og var ikke sd ille
ment. Men at han kalte en
kjent mann og det til og med
en fra Hitlers nsermeste om-
givelser — «Der Fiihrers liv-
lege» — for en «forbryter»,
det var ganske enkelt uhyr-
lig.

Det stod alltid klart for
meg at Goebbels’ maktposi-
sjon bare var avhengig av
hans hode og hans kontakt
med Hitler. Han hadde ofte
nok sagt meg det. Men nu —
— matte jeg erkjenne at
hans kontakt til Hitler sam-~
menlignet med &rene 1931/35
hadde lidt sterkt. I hine ar
ville det veert utenkelig at det
hadde veert en mann i Hitlers
nermeste omgivelser som
Goebbels kalte en «forbry-
ter» og som ikke fikk betre
det goebbelske hus. Hvorle-
des hadde han ikke ved kri-
gens begynnelse rettet
mot Ribbentrops utenriksde-
partement — advarende sagt
til sine medarbeidere: «Hvis
vi ikke passer pd, sd vil man
en vakker dag ikke la oss dri-
ve det tyske rikes propagan-
da, men bare overlate oss
riksregjeringens sprogregu-
lering.»

Efter krigen fikk jeg vite
av prominente medfanger i
IMT i Niirnberg — hvor ogsé
professor Brandt var inne-
sperret — at Brandt i sin tid
hadde advart Hitler mot Mo-
rells injeksjoner. Han hadde
ngyaktig analysert innholdet
og pavist hvor stor fare det
innebar. Professor Brandt
var derpa efter anmodning
fra Morell blitt sperret inne
av Hitler. I Niirnberg ble
Brandt som kjent anklaget
og henrettet. Professor Mo-
rell var ikke innesperret sam-
men med oss i Nirnberg,
men befant seg i lasarettet.

I hvilken utstrekning Hit-
ler, Goring og Ribbentrop har
handlet under innflytelse av
Morells injeksjoner, vil van-
skelig kunne pévises. Goeb-
bels, som skarpt avviste Mo-
rell, visste sannsynligvis noe
om det. Iallfall spilte denne
gatefulle lege en stor rolle de
siste &r.

Var Fridtjof Nansen visste elt,
som han var verden skyldig :
Vel tor mitt hjerte vere reit,
men aldri likegyldig !

(GUNNAR REISS-ANDERSEN)

HUSK
HJELPEORGANISAS) ONEN
FOR KRIGSSKADEDE
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Hallningslos -

Skal det tysk-franske vennskap
sykne hen og Bundestyskland havne mellom to stoler?

Forts. fra side 5
att halla stolen redo for Bonn,
direst den tyske partnern
blott da och d& satter sig dar-
pd for en stund, for att dar-
efter flytta o6ver till andra
stolar.

Hirvid ligger det betraf-
fande de andra stolarna dven
sd till: de stillas alldeles up-
penbart fram av den anled-
ningen, att man just vill, att
tyskarna skola 16pa fram och
tilbaka pa angivet satt. Har
emellertid vil en gang den
franska stolen helt dragits
tillbaka, kommer det inte
lingre att vara behévligt att
halla de andra gastfatsljerna
till férfogande: tyskarna kun-
na sedan sld sig ner pa gol-
vet eller eljest std ndgon an-
nanstans i hoérnet. Och yt-
terligare: da bestar mojlighe-
ten att foranlata Paris till att
taga plats pa just den stol,
diar Bonn just satt tillsam-
mans med britter och ameri-
kaner. Att «New York Ti-
mes» i dagarna entriget
kravt, att de Gaulle skulle
beviljas omfattande ameri-
kanskt stod vid uppbyggan-
det av den franska atommak-
ten, visar vad man har under
overvigande i USA: man an-
ser, att den amerikanska
hjdlpen &t Frankrike pa det
vetenskapligt-tekniska  om-
rddet och de dérmed for-
bundna stora kostnadsbe-
sparingarna med avlastning
frén den franska statsbudge-
ten maste te sig s& lockande
fér Paris, att en politisk affar
kan goras pé& detta satt. Som
fransk motprestation for U.
S.A.-hjilpen skulle utan tvi-
vel komma att krdvas, att

som ble innledet av disse to ni

Frankrike férpliktar sig att
icke 1ata nagot «tredje land»
— d.v.s. Visttyskland — fa
del av resultaten i den fran-
ska vetenskapliga forsknin-
gen och tekniska utvecklin-
gen, en delaktighet som stéll-
foretridande franske utrikes-
ministern Habib-Deloncle ny-
ligen — om &n i allménna or-
dalag — stdllde i utsikt i
Strasbourg.
*

Till detta kan-laggas, att
Forbundsrepubliken just i
denna tid, da tvivelsutan ett
narmande héller pa att ske
mellan Moskva och Washing-
ton, mer #n nagonsin &r i be-
hov av franskt understod.
Man behover blott ténka pa
frdgan om_kontrollposterna.
Om dessa‘inskrinkas till For-
bundsrepubliken och Sovjet-
zonen (Osttyskland), tages
dirmed ytterligare ett steg
mot faktiskt erkinnande av
Ulbricht-regimen och dér-
med till Tysklands delning.
Detsamma géller &nnu mer
for utbytet av nonaggressi-
ons-férklaringar, resp. slut-
andet av ett ickeangrepps-av-
tal mellan Atlantpakten och
det europeisk-sovjetiska ost-
blocket. Man ma inte blunda
for faktum: om Frankrike
skulle folja impulserna fran
Moskva, Washington och
London, si& kommer Bonn
inte ens att forfoga Gver en
pall att sla sig ner péa.

Dérefter skulle Bonn i var-
je avseende vara ytterligt iso-
lerat, och ingen som helst
«rorlighetens utrikespolitik»
— om vilken det nu talas sa
mycket — skulle kunna vara
till ndgon nytta. Med denna

FORSINKET SORG.

Som s3 mange andre bra
og betydelige mennesker ble
ogsé dikteren Asmund Sveen
stott ut i det ytterste morke i
1945 fordi han hadde veert
medlem av Nasjonal Samling
under okkupasjonen. Men nd
er han ded og na kan det gjo-
res forretning p& hans dik-
ternavn igjen hos en andsfor-
latt eftertid. Det er iar kom-
met en diktsamling av Sveen
«Brunnen» og om den skrives
det i DAGBLADET av Paal
Brekke bl. a.: «Asmund Sve-
en debuterte som lyriker
1932, og fikk sitt gjennom-
brudd med «Jordelden» &aret
etter. I tidret fram til 1943
kom ytterligere tre diktsam-
linger og en roman S§ fulgte
20 ars delvis patvunget taus-
het(!). I dag er det ganske
hardt & tenke pd det». Akja.
Det er vel hardt for det
DAGBALDET hvis gode
medarbeider han engang'var,
men som falt ham sa sergelig
i ryggen skjent det burde ha
kjent hans nasjonale sinne-
lag. Men s& fortalte da ogsa
Sveen nedskriveren av
disse linjer avsleringer om
DAGBLADETs redaksjon i
den forste okkupasjonstid
som ikke akkurat var smig-
rende for bladet. '
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«rérlighetens utrikespolitik»
forstds en politik, som — for
att dirmed vara med i spelet
— féljer alla de rorelser, som
Washington och Moskva for-
exercera. Det torde emeller-
tid vara en hogst problemat-
isk uppfattning, om man an-
ser, att genom deltagande i
«avspanningsévningar» kun-
na utlosa ett skeende, vilket
med tiden skall leda till att
Tysklands  sonderdelade
kropp sa att siga vixer sam-
man av sig sjalv. Mycket me-
ra antaglig dr tesen, att man
kommer att betrakta Tysk-
lands delning mer och mer
som négot ovisentligt, ju 16-
sare den allminna politiska
stdmningen blir och ju mera
det intrycket véxer fram, att
tyskarna sjdlva vanja sig vid
uppstyckningen av sitt land
och ldra sig ga med ett ben.
Det far ndmligen aldrig skuf-
fas ur synfiltet, att just dven
vistliga lédnder i atskilliga
synnerligen  betydelsefulla
politiska. kretsar betrakta
Tysklands uppdelning nistan
med vilbehag.
*

Den tyska politikens upp-
gift &r alltsd att fran bérjan
gora allt for att icke sadant
intryck skall tillatas uppkom-
ma, om att tyskarna skulle
vara till den grad «flexibla»,
att de redan vore instillda pa
att hur som helst anpassa sig
efter allt, som kommer att be-
slutas «pd hoégre niva» — i
det att det pd sin hojd skulle

TOGOS SISTE GUVERNOR.

Hertug Adolf Friedrich zu
Mecklenburg feiret nylig sin
90 arsdag pa slottet Eutin i
Schleswig-Holstein. Fra 1912
til krigsutbruddet i 1914 var
han guverner i den tidligere
tyske koloni Togo. Han var
umatelig avholdt av togole-
serne og et bevis pa det fikk
han da han 46 ar efter sin
guvernertid ble invitert til &
delta i Togos uavhengighets-
festligheter som *eres-
gjest. Ogsd pa&  idret-
tens omrade innla hertugen
seg store fortjenester i sine
yngre dage; dels som aktiv
rytter og dels i administra-
sjonen, bl a. som'medlem av
Olympiakomiteen. Den na-
sjonale tyske olympiakomite
utnevnte ham i 1951 til seres-
president.

%

STJALET FRA WAFFEN-SS

Den nederlandske heer skal
nd utstyres med et infraredt
sikteutstyr, som tillater sky-
ting i merke. Utstyret ble i
sin tid uteksperimentert av
Technisches Amt _der Waf-
fen-SS under ledelse av pro-
fessor Dr. ing. Schwab.

sk
GENOSSE BRANDT
JUNIOR.

Det av den tyske bundes-
regjering som kommunistisk
dekkavis angitte ungdoms-
tidsskrift «elan» bringer i sin
oktoberutgave en beretning
om en protestdemonstrasjon
av vestberliner «Falken» mot
«terroren i Franco-Spania».
Et bilde viser Willy' Brandts
eldste senn mens han, ifert
bladskjorte med redt halster-
klee, deler ut flyveblader med
«protestresolusjonens», tekst
til forbipasserende. Willy
Brandt selv (Karl Frahm) ar-
beidet som kjent i den span-
ske borgerkrig pad de redes
side.

*k
NYDELIG ZERESBORGER.

I sluttkampen om Tysk-
land innla som kjent Breslau
seg uvisnelig heder ved &
kjempe seigt og forbitret mot
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behsvas nédgra vaga loften
och lipparnas bekénnelser
till principen om sjalvbestdm-
manderitt for att gora dem
dannu mera eftergivna och
fogliga. Varje falsk flexibili-
tet maste i alla fall ha ddes-
digra foljder i dubbelt avse-
ende: savil ifrdga om férhal-
landet till de vistliga allier-
ade, dir foljsamheten fram-
stdr som ben#genhet for
vacklan, som Dbetriaffande
Tysklandsfragan, dér man
skulle kunna f& uppfattnin-
gen om att det redan skulle
lyckats vrianga det hela dit
man vill ha det. Just med
hansyn till dessa faror ar i
bada fall en fasthetens poli-
tik av noden.

den rede stormflod helt til
siste slutt. Det er bl. a. dette
boken «Brinde an der Oder»
(som selges gjennom var bok-
tjeneste) handler om. Efter
at kommunistene nd har fatt
seg overlatt Midttyskland er
i disse dage den sovjetiske
forsvarsminister Malinovski
utnevnt til seresborger av

Breslau.
*

GOLDWATERS SJANSER
STIGER.

De siste amerikanske me-
ningsmalinger forteller at se-
nator Goldwaters sjanser er i
stadig vekst. Selv i aviser
som stadr det demokratiske
parti neer blir det nd pekt pa
at Kennedy selv anser Gold-
water som den farligste mot-
kandidat ved presidentvalget.
Goldwater er talsmann for et
nert politisk og militert
samarbeide mellom USA og
Vest-Tyskland og har ogsa
gitt uttrykk for en sympatisk
innstilling nar det gjelder
tyske krav om gjenforening
og om en ordning av Oder-
Neisse-problemet.

b 3

FRANSKE ATOMUBATER.

Frankrike skal ha bestemt
seg for & paskynne byggin-
gen av atomubiter som skal
bestykkes med raketter for-
midlere avstander. Det er
DEUTSCHE, NATIONAL-
ZEITUNG som forteller det-
te. Det blir n& undersekt om
Frankrike har tilstrekkelig
industriell kapasitet til & byg-
ge fem slike skib innen 1970.
Det er meningen at disse
ubater skal erstatte atom-
bombefly av typen Mirage
Iv.

Forbundets kontor
i Kierschows gi. 5, Oslo er
dpent alle bverdager undiat
lordage fra k&l 10 #il 15.
Sekretwren treffes bare ons-
dag, torsdag og fredag i hver
uke mellom klokken 11 og

15 — Telefon 37 76 96.
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